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Pouziti vyrobku

Vas parni mop Black & Decker je uréen k dezinfekci
a ¢isténi lakovanych povrch( tvrdych dfev, vrstvenych
desek, linolei, vinylovych keramickych dlazdic, ka-
mennych a mramorovych podlah a k obnové koberc(.
Tento vyrobek je ur€en pouze pro spotiebitelské pouziti
v domacnostech.

Varovani! Pied pouzitim tohoto vyrobku
si fadné prostudujte vSechny pfFiru¢ky
,Bezpeénost, Udrzba, Opravy‘. Z ddivodu
snizeni rizika zplsobeni Urazu si uzivatel
musi pfecist tento navod k obsluze.

Popis

Toto nafadi se sklada z nékolika nebo vSech nasle-
dujicich ¢asti.

Hlavni spina¢ zapnuto/vypnuto

Tlagitko funkce Autoselect™
Vyjimatelna nadrzka na vodu

Rukojet

Parni hlavice

Cistici podlozka parni hlavice
Tvarovana distici podloZka parni hlavice
Nastavec na koberce

. PFichytka kabelu na rukojeti

0. Spodni pfichytka napajeciho kabelu

1. Horni pfichytka napajeciho kabelu

a0 NoaRON =

Sestaveni

Varovani! Pred provedenim nasledujicich operaci
se ujistéte, zda je zafizeni vypnuto, zda je odpojeno
od zdroje napéti a zda je vychladlé a zda neobsahuje
Zadné zbytky vody.

Nasazeni rukojeti (obr. A)

¢ Nasurnite spodni ¢ast rukojeti (4) do horni ¢asti téla
mopu (13) tak, aby doSlo k Fadnému zaskoceni.
Sipka na rukojeti (4) by mé&la byt srovnana s horni
¢asti parniho mopu (13).

Nasazeni parni hlavice (obr. B)

¢ Nasurite spodni ¢ast téla parniho mopu (13) do
parni hlavice (5) tak, aby doslo k fadnému zasko-
ceni.

¢ Parnihlavice mUze byt z téla parniho mopu sejmu-
ta po stisknuti uvolfiovaciho tlagitka parni hlavice
(14) a po sejmuti t&la mopu (13) z parni hlavice

(5).

Nasazeni nadobky na vodu (obr. C)

¢  Zatlacte nadobku na vodu (3) do rukojeti (4).

¢  Zasunte nadobku na vodu (3) doll do téla parniho
mopu (13) a ujistéte se, zda je tato nadobka radné
usazena.

Nasazeni ¢istici podlozky (obr. D)

Vymeénné Cistici podlozky mizete zakoupit u autorizo-
vaného prodejce Black & Decker: (kat. €. FSMP20-XJ).
Cistici podlozka na parni hlavici - kat. &. FSMP20-XJ.
Tvarovana Cistici podlozka parni hlavice - kat. &.

FSMP30-XJ (pouze pro model FSM1630).

¢ Polozte ¢istici podlozku (6 nebo 7) na podlahu tak,
aby byla rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

¢ Parni mop lehce pritlacte dolu na Cistici podlozku
(6 nebo 7).

Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem

pracovat, vzdy jej odkladejte na podlozku (8) s nasa-

dou rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda je

parni mop vypnuty.

Sejmuti Cistici podlozky (obr. E)

Upozornéni! Pfi vyméné Cistici podlozky u vaseho

mopu vzdy noste vhodnou obuv. Nenoste pantofle

nebo obuv s otevienou Spickou.

¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
vypnéte (OFF).

¢ Odlozte parni mop na odkladaci podlozku a po-
Ckejte, dokud nevychladne. (pfiblizné pét minut)

¢ Slapnéte $pitkou boty na vystupek pro sejmuti
Cistici podlozky (15) a pevné jej pfislapnéte.

¢  Zvednéte parni mop z podlozky.

Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem

pracovat, vzdy jej odkladejte s nasadou rukojeti (4) ve

svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

PInéni nadrzky vodou (obr. F)

Nadrzka na vodu na vasem parnim mopu mulze byt

vyjmuta, aby bylo usnadnéno jeji naplnéni vodou.

Tento parni mop je vybaven systémem, ktery brani

usazovani vodniho kamene, coz prodluzuje Zivotnost

mopu.

Poznamka: Nadrzku na vodu naplnte Cistou vodou

z vodovodniho kohoutku.

Poznamka: V oblastech s velmi tvrdou vodou se do-

porucuje pouzit vodu deionizovanou.

¢ Vyjméte nadrzku na vodu (3).

¢ Otevrete plnici otvor (19) zvednutim vicka smé-
rem nahoru.

¢ Nadrzku (3) napliite vodou.

Varovani! Nadrzka na vodu ma objem 0,5 I. Nedopl-

nujte do nadrzky nadmérné mnozstvi vody.

¢ Nasadte zpét vicko plniciho otvoru (19).

¢ N&drZku na vodu (3) nasadte zpét.

Poznamka: Ujistéte se, zda je vicko plniciho otvoru

fadné zajisténo.

Poznamka: Nepouzivejte v tomto parnim mopu che-

mickeé Cistici prostfedky.

Nasazeni nastavce na koberce (obr. G)

(Pouze pro pouziti na koberce)

¢ PolozZte nastavec na koberce na zem.

¢ Kjednotce pfipevnéte Cistici podusku (6).

¢ Mimné pritlacte parni mop dold na nastavec na
koberce (8) tak, aby doSlo k jeho fadnému za-
skoceni.

Upozornéni! Nebudete-li s vas§im parnim mopem

pracovat, vzdy jej odkladejte s nasadou rukojeti (4) ve

svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.



Sejmuti nastavce na koberce (obr. G)

Upozornéni! Pfi vyméné nastavce na koberce u vase-
ho mopu vzdy noste vhodnou obuv. Nenoste pantofle
nebo obuv s otevienou Spickou.
¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
vypnéte (OFF).
¢  Odlozte parni mop na odkladaci podlozku a po-
Ckejte, dokud nevychladne. (pfiblizné pét minut)
¢ Slapnéte $pickou boty na vystupek pro sejmuti
nastavce na koberce (16) a pevné jej pfiSlapnéte.
¢ Zvednéte parni mop z nastavce na koberce (8).
Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem
pracovat, vzdy jej odkladejte s nasadou rukojeti (4) ve
svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

Tvarovana hlavice (obr. H)

Tento parni mop je opatfen zabudovanou tvarova-

nou hlavici, ktera umoznuje pfistup i do omezenych

prostoru.

Upozornéni! Pfi pouziti tvarovaného nastavce na va-

S§em parnim mopu vzdy noste vhodnou obuv. Nenoste

pantofle nebo obuv s otevienou Spickou.

¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
vypnéte (OFF).

¢ Odlozte parni mop na odkladaci podlozku a po-
Ckejte, dokud nevychladne. (pfiblizné pét minut)

¢ Slapnéte $pickou boty na vystupek pro sejmuti
parni hlavice (18) a pfiSlapnéte jej.

¢  Zvednéte tvarovanou hlavici (17) z parni hlavice
(5).

¢ Pripevnéte Cistici podlozku tvarované hlavice
k spodni ¢asti tvarované hlavice.

Poznamka: Pied opétovnym upevnénim tvarované

hlavice k parni hlavici sejméte Cistici podlozku.

¢ Chcete-li tvarovanou hlavici znovu upevnit, umis-
téte Spicku tvarované hlavice do parni hlavice
a potom ji fadné pfitlacte, abyste zajistili jeji Fadné
upevnéni.

Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem

pracovat, vzdy jej odkladejte s nasadou rukojeti (4) ve

svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

Pouziti

Dulezité! Tento pristroj zabije 99,9 % bakterii a cho-

roboplodnych zarodkd, je-li pouzivan podle pokynu

uvedenych v tomto navodu k obsluze, s podloZkou

s mikrovlaken a souvisle po dobu 90 sekund.

Zapnuti a vypnuti

¢  Chcete-li pfistroj zapnout, stisknéte tlacitko za-
pnuto/vypnuto (1). Parni mop se rozehfiva pfi-
blizné 15 sekund.
Poznamka: Pokud je parni mop zapnut poprvé, nadrz-
ka na vodu se zbarvi do ¢ervena. Jakmile je parni mop
pfipraven k pouZiti, nadrzka na vodu se zbarvi modfe.
¢ Chcete-li parni mop vypnout, stisknéte tlacitko
zapnuto/vypnuto (1).
Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v pro-
vozu na jednom misté po delSi dobu. Nebudete-li s
vaSim parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte s
nasadou rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda
je parni mop vypnuty.

Upozornéni! Po pouziti parni mop vzdy vyprazdnéte.
Poznamka: Po prvom naplneni nadrzky alebo v pri-
pade doplnenia po Uplnom spotrebovani vody bude
na vytvorenie pary nutny ¢as az 45 sekund.

Technologie Autoselect™ (obr. 1)

Tento parni mop je vybaven tlaCitkem Autoselect™
(2), které zobrazuje rlzné typy Cisténi. Pouziva se
pro volbu spravného provozniho rezimu pro urcity
druh Cisténi.

PFi pouziti funkce Autoselect™ zvolte stisknutim tlacit-
ka (2) jednu z nasledujicich aplikaci. Drzte stisknuto
tlaCitko, dokud nebude zvolena poZadovana aplikace:

0l

T

!

l!i‘{!’ Drevo/Vrstvena deska

Kamen/Mramor

o,

Dlazdice/Vinyl

Parni mop zvoli pro dané ¢isténi spravné mnozstvi
pary.

Poznamka: Pfed pouzitim parniho mopu se vzdy
ujistéte, zda byla provedena spravna volba. Parni
mop si bude vzdy pamatovat posledni moznost, jaka
byla zvolena.

Proud pary (obr. 1)

Tento parni mop je vybaven tlaCitkem uvolfujicim
proud pary, ktery pomaha odstrafiovat odoIné nedistoty
nebo skvrny.

¢  P¥ipraci s parnim mopem stisknéte toto tlacitko

(21), aby doslo k zvySeni vykonu.

Poznamka: Proud pary bude vychazet minimalné po
dobu 10 sekund a potom se parni mop vrati k pivodné
zvolené aplikaci.

Rady pro optimalni pouziti

VsSeobecné

Upozornéni! Nikdy nepouzivejte parni mop bez upev-

néné gistici podloZky.

¢ Béhem pouziti parniho mopu muizete vyuzit pfi-
chytku pro upevnéni napajeciho kabelu (9), ktera
zajisti, Ze se nebude kabel nachazet v pracovnim
prostoru.

¢  Pred pouzitim parniho mopu podlahu vzdy vysajte
nebo zamette.

¢ Nejjednodussi zplGsob pouziti mopu je sklonéni
rukojeti v Uhlu 45° a pomalé €isténi malé plochy.

¢ Nepouzivejte v parnim mopu chemické Cistici
prostfedky. PFi odstrafiovani odolnych necistot
z vinylovych krytin nebo linolea mizete pfed pou-
Zitim parniho mopu pouzit tlacitko pro proud pary
nebo miiZzete provést predbézné ¢isténi jemnym
saponatem a vodou.



Parni €isténi

¢ Polozte ¢istici podlozku (6 nebo 7) na podlahu tak,
aby byla rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

¢ Pritlacte parni mop lehce dolu na ¢istici podlozku
(6 nebo 7).

¢  Pripojte parni mop k elektrické siti.

¢  Stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto (1). Parni mop
se rozehfiva pfiblizné 15 sekund.

¢ Pomoci tlacitka Autoselect™ (2) zvolte nastaveni
pozadované aplikace.

¢  Pfitahovanim rukojeti (4) smé&rem dozadu aktivu-
jete Cerpadlo pary. Po nékolika sekundach za¢ne
z parni hlavice vychazet para.

Poznamka: Po prvnim naplnéni nadrzky nebo v pfi-

padé doplInéni po uplném spotfebovani vody bude pro

vytvoreni pary nutna doba az 45 sekund.

¢ Neékolik sekund potrva, nez se para dostane
do distici podlozky. Nyni bude parni mop lehce
klouzat po dezinfikovaném/¢isténém povrchu.

¢  Pomalu parnim mopem pohybuijte po podlaze do-
predu a dozadu tak, aby bylo kazdé misto peclivé
vycisténo.

Poznamka: B&éhem pouziti muzete parni Cerpadlo vy-

pnout vracenim rukojeti do svislé polohy. Tato prakticka

funkce vam umozni odlozit bez vypnuti parni mop na

odkladaci podlozku na kratkou dobu, abyste mohli

premistit jednotlivé kusy nabytku a abyste potom mohli

pokracovat v Cisténi bez vypnuti mopu.

¢ Poskonc&eni prace s parnim mopem vratte rukojet
(4) do svislé polohy a mop vypnéte. Polozte jej
na odkladaci podlozku (8) a pockejte, az zcela
vychladne. (pfiblizné pét minut)

Upozornéni! Je dllezité sledovat hladinu vody v na-

drzce. Chcete-li dolit vodu do nadrzky a pokraCovat

v dezinfekci/Cisténi, vratte rukojet (4) do svislé polohy

a parni mop vypnéte. Odpojte parni Cisti€ od sitové

zasuvky a naplite nadrzku (3) vodou.

Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v pro-

vozu na jednom misté po delSi dobu. Pokud nebudete

s vasSim parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte

na podlozku (8) s nasadou rukojeti (4) ve svislé poloze

a ujistéte se, zda je parni mop vypnut.

Obnova koberct

¢ Polozte distici podlozku (6) na podlahu tak, aby
byla rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

¢  Pritlacte parni mop lehce doll na Cistici podlozku
(6).

¢ Polozte nastavec na koberce (8) na podlahu.

¢ Lehce pritlacte parni mop dol( na nastavec na
koberce (8), aby doslo k jeho Fadnému zajisténi.

¢ Mop pfipojte k elektrické siti.

¢  Stisknéte hlavni spina¢ (1). Parni mop se roze-
hfiva pfiblizné 15 sekund.

¢ Pomoci tlaCitka Autoselect™ (2) zvolte nastaveni
Drevo/Vrstvena deska.

¢ Tahem nasady rukojeti (4) vzad aktivujete Cerpa-
dlo pary. Po nékolika sekundach zacne z parni
hlavice vychazet para.

Poznamka: Po prvom naplneni nadrzky alebo v pri-
pade doplnenia po Uplnom spotrebovani vody bude
na vytvorenie pary nutny ¢as az 45 sekund.
¢ Pomalu parni mop tlacte po koberci vpfed a vzad
tak, aby bylo kazdé misto peclivé obnoveno.
Poznamka: Béhem pouziti mizete parni ¢erpadlo
vypnout nastavenim rukojeti do svislé polohy. Tato
prakticka funkce vam umozni na kratkou dobu odlozit
parni mop bez vypnuti na odkladaci podlozku, abyste
mohli pfemistit jednotlivé kusy nabytku a abyste potom
mohli pokracovat v CiSténi bez vypnuti mopu.
¢ Po skonc&eni prace s parnim mopem vratte na-
sadu rukojeti (4) do svislé polohy a mop vypnéte.
Pockejte, dokud parni mop nevychladne. (pfibliz-
né pét minut).
Upozornéni! Je dllezité sledovat hladinu vody v na-
drzce. Pokud chcete dolit vodu do nadrzky a pokra-
Covat v dezinfekci/Cisténi, vratte nasadu rukojeti (4)
do svislé polohy a parni mop vypnéte. Odpojte parni
Cisti€ od sitové zasuvky a napliite nadrzku (3) vodou.
Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v pro-
vozu na jednom misté po delSi dobu. Nebudete-li s
vasim parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte s
nasadou rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda
je parni mop vypnuty.

Po pouziti (obr. J a K)

¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
VYPNETE.

¢ Parni mop odpojte od elektrického pfivodu.

¢ Nadrzku na vodu (3) vyprazdnéte.

¢ Sejmeéte Cistici podlozku (6 nebo 7) a omyjte ji,
aby byla pfipravena pro dalsi pouziti. (Ridte se
pokyny vyznacenymi na Cistici podlozce).

¢ Navinte napajeci kabel kolem pfichytek (10 a 11).

Poznamka: Ulozny hagek (11) Ize natoéit pro snadné

sejmuti navinutého kabelu pfi dalSim pouziti.

¢ Zapnéte napajeci kabel pomoci pfichytky kabelu
(22) v misté zastrcky.

¢ Parni mop uskladnéte polozen na odkladaci pod-
lozce (8).

Poznamka: Bude-li rukojet (4) ve svislé poloze a bu-

de-li napajeci kabel uhledné omotan kolem pfichytek

(10 a 11) a bude-li zajistén v pfichytce kabelu (22),

parni mop bude stat bez dalSi opéry. Alternativné Ize

pouzit zavésny drzak (23), ktery je soucasti rukojeti

(24) a diky kterému mulzete vas parni mop zavésit

na vhodny hak na zdi. Vzdy zajistéte, aby vas hak na

sténu bezpecné unesl hmotnost parniho mopu.

Technické udaje

FSM1630 (Typ 2)
Napajeci napéti V230
Viykon W 1600
Objem nadrzky ml 460
Hmotnost kg 34




Zavady a postupy pro jejich odstranéni

Pokud va3e zafizeni nepracuje spravné, postupujte
podle dale uvedenych krokd. Pokud nebude zava-
da odstranéna, spojte se s autorizovanym servisem

Black & Decker.

Problém

Krok

Mozna reseni

Para unika z ne-
obvyklych mist
parniho mopu.

16

Montazni pokyny pro spravné
sestaveni vSech soucasti a pfi-
sluSenstvi naleznete v tomto
navodu v ¢asti Montaz.

Problém

Krok

Mozna reSeni

Parni mop nelze
zapnout.

1

Zkontrolujte, zda je zastrcka na-
pajeciho kabelu parniho mopu
pfipojena k sitové zasuvce.

Kde mohu ziskat
dalsi informace /
prisluSenstvi pro
tento parni mop.

17

www.blackanddecker.co.uk/
steammop
www.blackanddecker.ie/
steammop

Pomoci spinace zapnuto/vypnu-
to (1) zkontrolujte, zda je parni
mop zapnuty.

Zkontrolujte pojistku v zastréce
napajeciho kabelu.

Digitalni ovladaci
prvky nesviti.

Zkontrolujte, zda je rukojet (4)
parniho mopu fadné zasunuta
do konstrukce parniho mopu
(13). Zkontrolujte, zda je Sipka
na rukojeti srovnana s horni
¢asti parniho mopu (13).

Zkontrolujte krok 1, potom 2
a potom 3.

Parni mop nevy-
tvari paru.

Parni mop bude vytvaret paru
pouze v pripadé, bude-li rukojet
stazena ze svislé polohy.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na
vodu (3) plna.

POZNAMKA: Po prvnim napl-
néni nadrzky nebo v pfipadé
doplnéni po uplném spotfebova-
ni vody bude pro vytvorfeni pary
nutna doba az 45 sekund.

Zkontrolujte, zda je parni hlavi-
ce (5) radneé ulozena v parnim
mopu (13).

Zkontrolujte krok 1, potom 2
a potom 3.

Digitalni ovladaci
prvky béhem pro-
vozu zhasnou.

10

Zkontrolujte krok 4, potom 5,
potom 1, potom 2 a potom 3.

Parni mop presta-
ne béhem prace
vytvaret paru.

1"

Zkontrolujte krok 6, poté 7, poté
8, poté 4 a poté 3.

Parni mop vytvari
béhem prace pfi-
liS mnoho pary.

12

Parni mop ma k dispozici 3
nastaveni. Stisknéte tlagitko
funkce Autoselect (2), aby bylo
omezeno mnozstvi vytvarené

pary.

13

Zkontrolujte, zda nebylo stisk-
nuto tlacitko okamzité davky

pary (21).

Parni mop vytvari
béhem prace
pfilis malo pary.

14

Parni mop ma k dispozici 3
nastaveni. Stisknéte tlacitko
funkce Autoselect (2), aby bylo
zvétSeno mnozstvi vytvarené
pary.

15

Stisknéte tlacitko okamzité
davky pary (21), aby doslo
k do€asnému zvySeni mnozstvi

pary.
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Bezpecnost, udrzba, opravy
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Pouziti vyrobku

Vas parni mop Black & Decker je uréen k dezinfekci
a ¢isténi lakovanych povrch( tvrdych dfev, vrstvenych
desek, linolei, vinylovych a keramickych obkladu, ka-
mennych a mramorovych podlah a koberct. Tento
vyrobek je urCen pouze pro spotiebitelské pouZiti
v domacnostech.

Vas parni Cisti¢ Black & Decker (pouze modely
FSMF1621 a FSS1600) je ur€en pro dezinfekci a €is-
téni dlazdic, pracovnich desek, kuchyriskych ploch
a povrchu v koupelnach. Tento vyrobek je uréen pouze
pro spotfebitelské pouziti v domacnostech.

Bezpecnostni pokyny
Varovani! Prectéete si
vSsechny bezpecnostni
vystrahy a pokyny. Nedo-
drzeni nize uvedenych va-
rovani a pokynu muze vest
k zpUsobeni urazu elek-
trickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému
zraneni,

A Varovani! Pri pouziti elek-
trického naradi napajeného
kabelem by mely byt vzdy
dodrzovany zakladni bez-
pecnostni pokyny, vCetné
nasledujicich, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, riziko
urazu elektrickym proudem
nebo jiného poranéni a ma-
terialnich Skod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si pec-
livé proctete tento navod.

¢ V tomto navodu je popsano
urcené pouziti tohoto zarize-
ni. Pouziti jiného prislusen-
stvi nebo pridavného zarizeni
a provadeni jinych pracovnich
operaci, nez je doporuceno
timto ndvodem, muze zpusobit
poraneni obsluhy.

¢ Uschovejte tento navod pro
pripadné dalsi pouziti.

Pouziti vyrobku

¢ Nesmerujte paru pfimo na 0so-
by, zvirata, elektrické spotrebi-
Ce nebo elektrické zasuvky.

¢ Nevystavuijte vyrobek desti.

¢ Neponorujte toto zarizeni do
vody.

¢ Nenechavejte tento vyrobek
bez dozoru.

¢ Pokud vyrobek nepouzivate,
nenechavejte jej pfipojeny
k elektrické zasuvce.

¢ Nikdy neodpojujte zastrCku od
zasuvky tahanim za napajeci
kabel. Vedte kabel tak, aby
neprechazel pres ostré hrany
nebo horké a mastné povrchy.

¢ Nemanipulujte s parnim Cisti-
¢em, mate-li mokré ruce.



¢ Neprenasejte tento vyrobek za

napajeci kabel, netahejte za
tento kabel, nepouzivejte kabel
jako rukojet, neprivirejte kabel
dvermi, nevedte kabel pres o0s-
tré hrany a horké povrchy.
Nepouzivejte tento vyrobek
Vv uzavrenych prostorach s vy-
skytem vyparu olejovych fedi-
del, nékterych chemickych pro-
stfedkl proti molim, hoflavého
prachu nebo jinych vybusnych
a jedovatych vypara.

Oveérte si typ podlahy u vyrob-
ce.

Nepouzivejte na kuZzi, voskem
oSetreny nabytek nebo podla-
hy, syntetické tkaniny, samet
nebo jiné choulostivé materialy
citlivé na vodni paru.

10

A

Varovani! Nepouzivejte na
drevenych a laminatovych
podlahach bez povrchové
upravy. U voskovanych po-
vrchl a u nékterych nevos-
kovanych podlah mize do-
jit psobenim tepla a pary
k odstranéni lesku. Vzdy se
doporucuje pred pokraCova-
nim provest test na oddele-
ne plose. Doporucujeme se
takeé seznamit s pokyny pro
pouziti a udrzbu vyrobce
podlahové krytiny.

¢V parnim Cistici nikdy nepouzi-

vejte odrezovace, aromatické
latky, alkohol nebo saponaty,
protoze mohou vyrobek posko-
dit nebo ohrozit jeho bezpecneé
pouZiti.

Dojde-li pri pouziti parni funkce
k vypnuti elektrického jistiCe,
ihned vyrobek prestante pou-
Zivat a kontaktujte centrum pro
podporu zékazniku. (Zabrante
urazu elektrickym proudem.)
Toto zafizeni pfi dezinfekci
cisténého mista vytvari velmi
horkou paru. To znamena, ze
jsou parni hlavice, Cistici pod-



lozky a nastavce na koberec
behem pouziti velmi horkeé.
Pozor! Pri pouziti vaseho par-
niho mopu a pri vymene jeho
prislusenstvi noste vhodnou
obuv. Nenoste pantofle nebo
obuv s otevrenou Spickou.
Vicko se muze béhem provozu
zahrivat.

Béhem pouziti mUze z tohoto
zarizeni unikat para.

Pri pouziti tohoto vyrobku bud-
te opatrni. NEDOTYKEJTE SE
zadnych Casti, které se mohou
béhem provozu zahrivat.
Pred sejmutim nadrzky na vodu
toto zarizeni vypnéte a nastav-
te rukojet zpéet do svislé polohy.
Unika-li z rucniho parniho Cisti-
Ce béhem pouziti para, vypne-
te tento CistiC, odpojte zarizeni
od sitového napajeni a nechej-
te jej radné vychladnout. Kon-
rizovany servis. Nepokracujte
v pouzivani takoveho pristroje.

Po pouziti

¢ Pred Cistenim zarizeni odpojte

od elektrické sité a pockejte, az
vychladne.

¢ Neni-li zarizeni pouzivano,

melo by byt ulozeno na su-
chém miste.

¢ Ulozené zarizeni musi byt

vhodné zabezpeCeno pred
detmi.

Kontroly a opravy
¢ Pred provedenim udrzby nebo

opravy odpojte toto zarizeni od
elektrické sité a pockejte na
jeho vychladnuti.

Pred pouzitim vzdy zkontroluj-
te, zda neni zarizeni poskoze-
no nebo zda nejsou poskozeny
jeho Casti. Zkontrolujte, zda ne-
jsou jeho Casti rozbity a zda ne-
jsou poskozeny spinace nebo
jiné dily, které by mohly ovlivnit
jeho provoz.

Pravidelné kontrolujte, zda
neni poskozen napajeci kabel.
Nepouzivejte toto zarizeni, je-li
jakakoli jeho Cast poskozena.
Poskozené a znicené dily ne-
chejte opravit nebo vymenit
v autorizovaném servisu.
Nikdy se nepokousejte demon-
tovat nebo vymenit jiné dily nez
ty, které jsou uvedeny v tomto
navodu.



Bezpecnost ostatnich osob
¢ Toto zarizeni mohou pouzivat
osoby starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslo-
vymi Ci dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti, budou-li pod
dozorem nebo pokud byly se-
znameny s bezpecnym pouzi-
tim vyrobku a pokud pochopily,
jaka nebezpeCi hrozi pri jeho
pouziti. S timto vyrobkem si
nesmi hrat déti. Cisténi a uzi-
vatelska udrzba by nemely byt
provadeny detmi bez dozoru.
¢ Deti by mely byt pod dozorem,
aby si s timto zarizenim nehra-
ly.
Zbytkova rizika
Je-li naradi pouZivano jinym zpu-
sobem, nez je uvedeno Vv prilo-
zenych bezpecnostnich varova-
nich, mohou se objevit dodatecna
zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v dusledku nespravné-
ho pouziti, dlouhodobého pouziti
atd.
Prestoze jsou dodrzovany prislus-
né bezpecnostni predpisy a jsou
pouzivana bezpecnostni zarizeni,
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urcita zbytkova rizika nemohou
byt vyloucena. Tato rizika jsou
nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli pohybuijici se Casti.
Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli horkou Casti.
Zranéni zpusobena pfi vyméné
jakekoli Casti nebo prislusen-
stvi.

Zranéni zpusobena dlouhodo-
bym pouzitim zarizeni. Pouzi-
vate-li jakekoli zarizeni delsi
dobu, zajistete, aby byly pro-
vadeny pravidelné prestavky.

Elektricka bezpecnost

A Varovani! Tento vyrobek
musi byt uzemnén. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci
napéti odpovida napétina
vykonovem stitku.

¢

¢

ZastrCka napajeciho kabelu na-
radi musi odpovidat zasuvce.
ZastrCku nikdy Zadnym zpuso-
bem neupravujte. Neupravované
zastrcky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elek-
trickym proudem.
¢ Je-liposkozen napajeci kabel,
musi byt vymeénén vyrobcem



nebo v autorizovaném servisu

Black & Decker, aby bylo za-

branéno moznym rizikam.
Prodluzovaci kabely a vy-
robek konstrukcni tridy 1

¢ Protoze je tento vyrobek chra-
nen uzemnenim a protoze se
jedna o vyrobek konstrukcni
tridy 1, musi byt pouzit napa-
jeci kabel se 3 vodici.

¢ MuzZe byt pouzit prodluzovaci
kabel s délkou az 30 m, aniz
by dochazelo k vykonovym
ztratam.

Stitky na zafizeni
Na tomto naradi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z diivodu snizeni rizika zpGsobeni
Urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

Varovani! Nebezpedi opareni.

ge
& Pozor! Horky povrch
Udrzba a ¢isténi
Vase zafizeni Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky
na udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce zafize-
ni zavisi na jeho fadné udrzbé a pravidelném cisténi.
Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby nebo
Cisténi zafizeni vypnéte a odpojte od elektrické sité.
¢  Offete zafizeni mékkym navihéenym hadfikem.
¢  Pfi odstranéni odolnych nedistot mizete s na-
vihéenym hadfikem pouzit jemny roztok mydla
a vody.

Udrzba a gistici podlozky

Pokyny k myti - Zadné avivazni prostfedky - Pied
opétovnym pouzitim nechejte zcela vyschnout.
Upozornéni! Ridte se pokyny pro &isténi, které jsou
vyznaceny na $titku Cistici podlozky.
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Vyména sitové zastréky (pouze pro
Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologické odstranéni staré zastrcky.

¢ Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na
nové zastréce.

¢ Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

¢  Zluto/zeleny vodi¢ pFipojte k uzemriovaci svorce.

Varovani! Dodrzujte montazni pokyny dodavané
s kvalitnimi zastrCkami. Doporucena pojistka: 13 A.

Ochrana zivotniho prostredi
[ |

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzi-
vat nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

&3

Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvi-
dovan v bézném domacim odpadu.

Tfidény odpad umozruje recyklaci a opé-
tovné vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
material(l. Opétovné pouZziti recyklovanych
materiald pomaha chranit zivotni prostfedi
pFed znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadu nebo recyklacni stanice poskytnou
informace o spravné likvidaci elektro odpadd z do-
macnosti.

Spolecnost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skon&eni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autori-
zovanému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere
a zajisti jeho recyklaci.

ker naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto na-
vodu. Seznam autorizovanych servisu Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédcena o kvali-
té svych vyrobkl a nabizi mimofadnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak
neovlivni jeho zakonna zarucni prava. Tato zaruka
plati ve vSech &lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prabéhu
24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové &i vy-
robni vady, spole€nost Black & Decker garantuje ve
snaze o minimalizovani vaSich starosti bezplatnou
vyménu vadnych dill, opravu nebo vyménu celého
vyrobku za niZze uvedenych podminek:
¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo pro-
fesionalni ucely a nedochazelo k jeho pronajmu.



¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim,
jinymi pfedméty nebo nehodou.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

PozZadujete-li zaru€ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit
doklad o zakoupeni vyrobku. Misto nejblizSiho
autorizovaného servisu Black & Decker naleznete
na pfislusné adrese uvedené v tomto navodu.
Seznam autorizovanych servist Black & Decker

a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim na8e stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte

zde vas novy vyrobek Black & Decker, abyste

mohli byt informovani o novych vyrobcich

a specialnich nabidkach. Dalsi informace o znacce
Black & Decker a o celé fadé nasich dalSich vyrobku
naleznete na adrese

www.blackanddecker.co.uk.

zst00238197 - 25-06-2014
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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